mellett, vagy azzal szemben. Eppen ezekrél az évekrdl nélkiilitkk nem lehet lényegi
képet adni.

-Kidolgozott jellemek hijan sziikségképpen nincsenek valtozo, ala'lqulo tudatvila-
gok, egyéniségek sem. Gyaraki Laszl6 is egyforma maddon, kissé gépiesen-érzéketleniil
teszi dolgat Gjsagirdé kordban, téglagyari munkasként, megyeszerte hires futballkapusi
ténykedése, majd festdskddése idején, késGbb jarasi tanacselndki funkciéban s végiil
errfl . valé lemondasakor. Pedig az adott ellentmondasos iddszak differencidlt irdi
megjelenitése fejlods jellemek nélkiil nehezen képzelhetd el

A cselekményesség tilzott uralma kovetkeztében a regény kompoziciéja is meg-
lehet6sen laza, sok félosleges részletet, kitérét tartalmazd. Ezen a szerkezeti alapon
a Cseres Altal itt alkalmazott belsé mifajvaltasok (naplérészletek, levelek, kaderjel-
lemzések, sajtoszemelvények, tehdt bizonyos dokumentativ jellegd anyagok montizs-
szer(i Osszevagasa és valtogatdsa az elbeszéld részekikel) még tovabb gyengitik az
osszefogottsagot, jollehet dnmagukban nagyon sok lehetdséget tartogatd iréi eszko-
z0k, és szilard kozéppont, szervezd erd megléte esetén elLenkezo funkciét is betolt-
hetnenek

A lényeges hibdk mellett ugyanakkor jo ne'hany erénye, eléremutaté, st min-
den bizonnyal 6szténzé hatast kivaltdé vonasa is van Cseres regényének. Dicsérendoé
mar maga a vallalkozids nagysdga és batorsaga, a nagyhorderejd tarsadalmi proble-
matika iréi feldolgozasénak tette. Tobb kivaléan sikeriilt részlete, fejezete van a
minek (mindenekelftt a mar emlitettek: Frohlich dr. feljegyzései és a téglagyéari
Stancolas”, de ki is egészithetjiik még a sort pl. a regény elején levs fogdabeli jele-
nettel, az alkotmany {innepi borszerzés és mulatozds eseményeivel). Ezekben Cseres
felejthetetlen helyzeteket és sorsokat, elmélyiilt mondandét ad. S ha az extenziv &b-
razoldsméod alkalmazasa nem is eredményezett atutd sikert, mivének pozitivumai
feltétleniil bizonyitjak, hogy erre is térekedni kell, s hogy a személyi kultusz. id6-
szakanak abrazolasaban az eddiginél magasabb szintre valé emelkedéshez ez is nél-
kiilozhetetlen.

A paradox az, hogy ezt a magasabb niv6t potencidlisan mar ez a regény is tar-
talmazza. Cseres ir6i valésaganyaginak és élményvilaganak itt megmutatkozé rend-
kiviili gazdagséga maris sokkal tobbet igér, mint ami most megvalosult. Nem alap-
talan hdat bizakodni abban, hogy egy kés6bbi miben a lehetdségbdl valésag is lesz.
{Magveté Koényvkiadé 1970.)

VOROS LASZLO

MANDY IVAN: ELOADOK, TARSSZERZOK

'A Magyar Irodalmi Lexikon nem muilasztja el megemliteni Mandy Ivan gazdag
hangjatékszerz6i munkissagat, amit — barmilyen szandékkal is irédott — -aligha
lehet most mar mdasnak, mint akasztéfahumornak elkényvelni az iré Eléaddk, tdrs-
szerzék cimii novellas kotete utdn. Hiszen abbdl kideriil, hogy maga Mandy is egyiitt
izzadta a népszeriisité ismertetéseket és az mktualizalt, vonalasitott regényes radio-
életrajzokat héseivel, a tutyimutyi Nollerrel, a félcédulas Turcsanyival, a tétova
Zsambokyval és a kiilone, szenvedélyesen hazasulé Fabulyawval, ki tudja, talan oly-
kor egy-egy zsirosan lihegd, nylizsogve kereskedé Bacsalmasi kegyes megbizasabol
és neve alatt. Es egyiitt jarta Kiirti Bélaval meg az eltiint Biller Sandorral az iize-
meket és az iparitanulé-otthonokat, ‘hogy egy-egy otvenesért eléadjon akdrmirdl,
csak éppen az elmaradt kenyérjegyr6l nem az éhes munkdsoknak, arrdl mégsem.
,Mit tehettem volna... Egy ember, kényvvel a hoéna alatt...”

Persze mi sem lenne kdnnyebb, mint hibdztatni Mandyt, fejére olvasni pesszi-
mizmuséat, szituaciéi kiattalansagat, jobbara egyivasu figurai sajatos, mar-mar egy-
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hangi rimelését. Valami azonban lehetetlenné és igazsagtalanni tenné az efféle som-
mas biralatot, valami, ami ezt a bilnlajstromot még a kotet kevésbé sikeriilt darab-
jaiban is erénnyé varazsolja Mandy kiilénds mivészete. Az a gyakran elemzett és
még a legszigoribb Mandy-kritikusok &lfal is elismert ritka brawvir, amivel az iré
oly hitelesen teszi irasai vezérmotivumavi egy-egy helyzet fondk zartsagit, egy-egy
figura sajatos jellemének vibralasat, a bizonytalansagot vagy a szorongéist, az olva-
soba csempészve egy milligrammnyit belGle, hogy az talan még a mi konkrét tar-
talmanak elfeledtével is benne lappangjon, mint a rég behegedt véddoltisok immu-
nizdlé anyaga.

Az Elbadék, tdrsszerzok legjobb novelliiban pedig még fokozza is a hatdst az,
hogy alakjai semmiképpen sem lehetnek optimistdk, nemigen érezhetnek egyebet,
mint kitttalansagot, szorongast, ami azonban nem teszi 6ket rokonszenvesebbé vagy
jobba. Eletérzésitk lehangol6 kilatistalansiga abbdl az éppen csak érzékeltetett, de a
kotet minden darabjanak sotét alapténusat megadé koriilménybdl fakad jogosan, ami
tulajdonképpen egész onkiadrusité értelmiségi parialétiik legfobb kényszeritd oka, ami
tobb-kevesebb tehetségiik és felszinesebb-komolyabb filoszambiciéjuk fitdtte egyéni-
ségiiket tehetetlen eszkozzé degradalja, ami eszkozlét — és ebben rejlik Mandy
konyvének megrendité vallomdsereje — éppen csak szinalomra mélté. Eppen- csak
szanalomra mélts, mert Mandy egy pillanatra sem torekszik nemhogy erénnyé
avatni, de akar csak mentegetni is esendé hdsei oly ismerés leny(igozott tehetet-
lenségét. .

Mandy nem avat szentté, nem magyarazgat, de nem is itélkezik latvanyosan,
nem is tesz ,szivet szaggat6” vallomast. Kotete legjobb irasai éppen azaltal valnak
megindité gyondssa, hogy semmit el nem tilozva, de el sem hallgatva semmit, lopja
olvas6jaba a- bizonytalansdg, a szorongis kinzd érzését, olyan bizonytalansigot és
szorongast, amely elesett és tehetetlen elviselit éppen olyan jogosan, amilyen jogos
tulajdonképpen elesett szorongasuk, megalizza.

A Kkotet azonban nem olyan egységes, mint ahogy az elmondottak alapjan #in-
het. Mintha olykor egy-egy figura jellemének tutvesztdjébe tévedne a kiilonben jol
utjara inditott alapmotivum, olyannyira, hogy wvégiil mar csak egy fanyar, sokszo-
rosan félreértett szituiciét éltet (Egy eskiivé). Van olyan darabja is a konyvnek, ami
ugy tinik, inkibb csak 6sszeko6té lancszemiil, magyarazatul szolgal két novella ko-.
zott, onmagéaban bizony alig-alig megallva (Levél). Maskor pedig éppen csak hat-
tériil szolgil a mar-mar kisregénnyé duzzadd elbeszélés sotét alapténusa valamiféle
lirai kopétorténet szamara, ami végil mar nem is tobb ‘holmi tilsigosan hosszira
nyul6é laza anekdotafiizérnél (Fabulya feleségei). Természetesen ezekben a munkak-
ban is meg-megcsillan Mandy nagyszer( atmoszférateremtd képessége, az a kiilonos
tehetsége, amivel gyors, révid vagésokkal helyzeteket sirit, jellemeket villant fel,
amivel semmibe wvesz6, parhuzamos monolégokba fulladé dialégusait fizi, ez azon-
ban nem segit a valogatas egyenetlenségén.

Mégis maradandd élményt nyujt az Eléadok, tdrsszerzok. Legsikeriiltebb darab-
jainak bizonytalan, igazsdgtalan vilaga, kildtistalan helyzeteiben verg6dd szorongd
hései szanalomteli megértést ébresztenek az olvasdban a koényvvel hénuk alatt ki-
szolgaltatottan botladozok irdnt. (Magveié Konyvkiadd 1970.)

RITTER GABOR

BOR AMBRUS: GENEZARET

»Egy pillanatig kivédhetetlen volt a gondolat” — mondja az ird. Az idézett mon-
dat a maga helyén aldhuzott lezaris, refrén; ide mottéul kindlkozik.

Minek ordit egy. elhanyagolt kiilseji nd a koérhaz vaskeritésére kapaszkodva
olyan veldtrazo kétségbeeséssel? Az is lehet, hogy tarsadalmilag kizart, jogtalan
el mellette, miért hagyjak ott ,,a kérhaz keritésének tévében eszméletleniil... {ivil-
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